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AUGUST 27, 2017 — 12™ SUNDAY AFTER PENTECOST. TONE 3.

(Prophet Micah (8™ C., B.C); Translation of the Relics of Ven. Theodosius
of the Kyivan Caves Monastery (1091); Hieromartyr Marcellus, Bishop
of Apamea (389); Martyr Ursicius at Nicomedia).
(The Scripture Readings: Epistle: 1Cor. 15:1-11& Philip. 2:5-11 (Theotokos)
Gospel: Mt. 19:16-26 & Lk. 10:38-42; 11:27-28 (Theotokos)

27 CEPIIHA, 2017 — 12-ta HEAIJIA NICHA IPATUAECATHHUII. 'OJIOC 3.

(ITpop. Muxes (V1| cm. flo P.X.); Ilepenecenns moueii npn. @eoodocia Ileuepcokozo
(1091); Céuumu. Mapxkena, en. (389); Mu. Ypcucrwoa Hikooumiiicbkoz2o).
(Ywur. i3 CB. [Iucbma: Anocroua: 1Kop. 15:1-11 | ®uaunsu 2:5-11 (boropoauiri)
€Banresie: Mr. 19:16-26 i1 JIk. 10:38-42, 11:27-28 (boropoamuiti)

The Icon of the Feast of
the Dormition of the
Theotokos shows her on
her deathbed surrounded
by the Apostles. Christ is
standing in the center
looking at His mother. He
is holding a small child
clothed in white
representing the soul of
the Virgin Mary. With His
golden garments, the
angels above His head, and
the mandorla surrounding
Him, Christ is depicted in
His divine glory. The
posture of the Apostles
direct attention toward the
Theotokos. On the right
Saint Peter censes the
body of the Theotokos. On
the left Saint Paul bows
low in honor of her.

Icon of the Dormition of the
Theotokos
(http://www.goarch.org)

This great Feast of the
Church and the icon
celebrates a fundamental
teaching of our faith - the
Resurrection of the
body... Thus, this Feast is
a feast of hope, hope in
Resurrection and life
eternal. Like those who
gathered around the body
of the Virgin Mary, we
gather around our
departed loved ones and
commend their souls into
the hands of Christ. As we
remember those who have
reposed in the faith before
us and have passed on
into the communion of the
Saints, we prepare
ourselves to one day be
received into the new life
of the age to come.


http://www.uocstmarysurrey.com/
mailto:mpozdyk@gmail.com

: CB. €EBAHTEJIISA

: (Mm. 19:16-26)

1 Oanoro pa3y migiimoB oguH wHaK A0 Icyca i ckazas: Yuurearo baaruii, mo 3poouru
I MeHi 100poro, o0 Matu xuTTs BiuHe? BiH ke cka3zaB iiomy: YoMy T Ha3uBaem Mene
 0marum? HixTo He OJarui, TijibKu OJMH bor. SIkimo  xoueln yBiiiTH B JKHUTTS BiuHe,
'I[OTpI/IMyI/ICﬂ sanosineii. Tosoputh Homy: sixknx? Icyc ke cka3zap: He BOMBaii; He UMHM
| Iepei0y; He Kpaau; He JIKeCBiIuM; manyi 0aTbka il MaTip; i 11004 OJHIKHBOTO TBOTO,
| Ik camoro cebe.

| IOnak rosoputh Momy: Bce me st 36epir Bil IOHOCTH MO€i; 4Oro 1e He BHCTAYAE MeHi?
:Icyc CKa3aB HoOMYy: KOJIM Xo4eml OyTH JOCKOHAJIMM, MU MPoaail 100po TBOE i po3xaii
1 yoorum; i MaTuMel ckap0 Ha Hebdecax; i mpuxoAb Ta iau caigom 3a Muow. I[louyBuin
: CJIOBO Te, DHAK BiliilIOB y cKop0oTi, 00 MaB 0araTo mo0pa. Icyc ke cka3aB yueHHMKaM
1 CBOIM: ICTUHHO Ka:Ky BaM, 10 TAKKO0 Oararomy BBiiiTH y LlapcTtBo Hebecne. I mie kaxy
:BaM: Jerme BepOJIIOI0BI MPOWTH KPi3b BYNIKO IOJIKH, Hik 0aratomy B LlapcTBo Boike
| BBIMTH.

: IMouysmn mne, yuennkn Horo ay:xke 3AMBYBAJMCH i CKa3aJd: TaK XTO K MOXKe
l cnactuca? Icyc, morisiHyBIIM, cKa3aB iM: JIIOASIM Ile HeMOXJINBO, boromi xk yce
|M0)KJII/IBO (VIID)

THE HOLY GOSPEL
(LK. 10:38-42, 11:27-28)

At that time Jesus entered a certain village; and a certain woman named Martha
I welcomed Him into her house. And she had a sister called Mary, who also sat at Jesus’
lfeet and heard His word. But Martha was distracted with much serving, and she
.approached Him and said, “Lord, do You not care that my sister has left me to serve
: alone? Therefore tell her to help me.”
1 And Jesus answered and said to her, “Martha, Martha, you are worried and troubled
I'about many things. But one thing is needed, and Mary has chosen that good part, which
1 will not be taken away from her.”
1 And it happened, as He spoke these things, that a certain woman from the crowd
1 raised her voice and said to Him, “Blessed is the womb that bore You, and the breasts
: which nursed You!” But He said, “More than that, blessed are those who hear the word
1 of God and keep it!” (NKJV)
1

: COMMENTARY: Martha and Mary are the sisters of Lazarus, whom Jesus raised from
1the dead (John 11:1). Martha was distracted and troubled about many things in
: providing hospitality for Jesus. But the one thing needed was for her to listen to Christ,
1 to hear His words — a priority which certainly does not exclude serving Him.

:God’s blessing falls not upon those who have prominent family connections, but upon
1 those who hear the word of God and keep it. Jesus is stating a principle, not denigrating
| His mother: she both heard God’s word and kept it, and thus became the most blessed of
women (Lk. 1:28-38, 42).




Tponap, I'onoc 3:

Hexaii BeceasitTbcsi HeOecHi, Hexau
PaaylThCs 3eMHi,/ 00 COTBOPUB [epiKABY
cwi0w cBoew l'ocnoab,/ MOHOJIaB CMEPTIO
CMepTh,/ NMEPBICTKOM MepPTBHMX CTaB,/ i3
0e30/1Hi aay BU3BOJIMB Hac/ i moxaB CBITOBI
BeJIMKY MUJIICTh.

Tponap, I'onoc 1:

Y pisaBi ngiBcTBO 30epersia ecu,/ B
YCIiHHI — CBiTY He IOKHMHYJA €CH
Bboropoanue./ Ilepeiimiia Tu npo xurrs,
Oy Marip’rvo Kurrga/ i MoauTBaMHu
TBoiMHN BU3BOJISE€LI Bil CMepPTH Ayl HALII.

Cnasa Otmwo i Cuny/ i Csaromy Jlyxosi
1 HUHI,

Konoak, I'onoc 3:

Bockpec Tu anecs i3 rpo0y, Illeapuid,/ i
Hac BuBIB Tu i3 Bpar cMepTHHX,/ CHOIOIHI
AxaM TopiKecTBYE, i paayerbes €Ba,/ a
pa3zom NMPOPOKH 3 nartpispxamvu/
Oe3nepecTaHHO oOCHiBYOTh/ Bo:kecTBeHHY
MoryTHicTh TBoE€I Baaam.

i Humi, i moBcsikyac,/ i Ha Biku BiKiB.
AMiHBb.
Konoax, I'onoc 2:

B moimTBax HeBcunmyury Boropomumo,/
1 B 3aCTyNnCTBaX He3aMiHHe YIIOBaHHS,/ IPi0d
i cMeptb He BTpHMMasau,/ 00 sk, Marip
Kutra,/ nepenic ii 1o Kurra Toi,/ Xto
BCEJIUBCH B YTPOOY NPUCHOAIBCTBEHHY.

ITpoxumen na Lonoc 3 (Ilc. ):
CuiBaiite borosi Hamomy, cniBaire,/
ciniBaiite LlapeBi Hamomy, cniBaiire.
Cmux: Bci napoou, 3annewiims pykamu,
Kaukunims 00 boza zonocom padocmu.
Inwun Ilpoxumen na I'onoc 3:
Beanuyae nyma mosi 'ocmoga/ i 3panis
ayx mii y bosi, Cnaci Moim.

Tropar, Tone 3:

Let the heavens rejoice. Let the earth be
glad. For the Lord has shown strength with
His arm. He has trampled down death by
death. He has become the First-Born of the
Dead. He has delivered us from the depths
of hades and has granted to the world
great mercy.

Tropar, Tone 1:

In giving birth, You did preserve Your
virginity, in falling asleep you did not
forsake the world, O Theotokos. You who
are the Mother of Life were translated
unto life, and by Your prayers You deliver
our souls from death.

Glory to the Father and to the Son/ and
to the Holy Spirit
Kondak, Tone 3: Today You arose from the
tomb, O Meciful One,/ leading us from the
gates of death./ On this day Adam exults as
Eve rejoices. Together with the prophets
and patriarchs they unceasingly praise the
divine might of Your Power.

both now and ever/ and unto the ages of
ages. Amen.

Kondak, Tone 2: Neither the tomb nor
death/ could hold the Theotokos,/ who is
sleepless in Her prayers/ and an unfailing
hope in Her intercession./ For as the
Mother of Life She has been translated to
Life/ by Him Who dwelt within her Ever-
Virginal Womb.

Prokeimen, Tone 3:

Sing praises to our God, sing praises./
Sing praises to our King, sing praises.

Verse: Clap your hands, all you peoples.
Shout to God with a joyful voice.

Prokeimen, Tone 3:

My soul magnifies the Lord and my

spirit has rejoiced in God my Saviour.




AIIOCTOJI: (1Kop. 15:1-11)

Yurenb: 3 Ilepmoro Ilocaanns 10 KopuHrsH
cBATOro AnocroJga IlaBaa uynranus.

bparTs! 3Bimiaro BaM,
01aroBicTyBaHHsl, sike $ 0JIaroBicTHB
BaM, sike BM i NPUHHAJIM, B SIKOMY I
YTBepAUJIUCH, AKUM I cracaerecs, sIKI0
AOTPUMYE€TECS TOr0 CJIOBAa TaK, SIK A
0J1aroBiCTUB BaM, KOJIM TUIbKHA HE MApPHO
yBipyBauu. bo s1 mepegaB BaM cno4arTky
Te, 10 i caM NPUIHAB, a came: 0 XPH-
CTOC moMep 3a rpixu Hami, 3a
IHucanusam, i mo Bin OyB moxoBanwuii, i
0 BOCKpeC Ha TPpeTiiH [eHb, 3a
IIucanusam,i mo sBuBca Kudi, morim
OMHAAUSATHOM; IOTIM ABUBCS OLIbII SIK
I’ AITUCTAM oparTsam OTHOYACHO,
OiIbIIICTh SAKUX KUBYTh i JOHHMHI, a
nesiki i momepau; Ilorim saBuBcs SIkoBy,
TaKOK YCIM amocrojiamM; a micjasl BCix
SIBUBCS I MEHi, MOB IKOMYCh BUPO/IKOBI.

bo s HaiiMeHIIMHA 3 amnocToJiB |
HEJOCTOMHUI 3BATHCH aMOCTOJIOM, TOMY
mo rHaB lIlepxkBy  bouxy. Aune
ogarogarTio boxkow s € Te, MO €; i
omaronats Horo B MeHi He 6ys1a MapHoIo,
Ta W MOTPYAUBCH #1 Oijiblle 3a HUX ycCix:
TiILKM He 61, a 0Jlaroaath boika, sika 3i
MHOWO. [IpoTe umM si, Yu BOHM, MM TaK
NPOMOBIAYEMO, i BH TaK YBIpYBaJIM. (VIID)

Anunya: (Ilcarom 30:1,3)

Ha Te0e I'ocnoaun, ynoarw, mood He
0COPOMUTHCS MOBIK.

Cmux: Byov meni bozom, odoponuyem,
i 0oMoM npucmanosuwia, w006 cnacmu
MeHe.

Ipuuacnui:
XBajite I'ocmoaa 3 HeOec,/ XxBaJirte
HMoro Bo BUIIHIX.
Yamy cnacinas npmiimy,/ i
I'ocnoane npu3oBy. (Aauaysa 3)

Im’sa

EPISTLE: (1Cor. 15:1-11)

Reader: The reading is from the First Epistle of
St. Paul to the Corinthians.

Brethren! | declare to you the gospel
which | preached to you, which also you
received and in which you stand, by which
also you are saved, if you hold fast that
word which | preached to you - unless you
believed in vain.

For | delivered to you first of all that
which | also received: that Christ died for
our sins according to the Scriptures, and
that He was buried, and that He rose again
the third day according to the Scriptures,
and that He was seen by Cephas, then by
the twelve. After that He was seen by over
five hundred brethren at once, of whom
the greater part remain to the present, but
some have fallen asleep. After that He was
seen by James, then by all the apostles.
Then last of all He was seen by me also, as
by one born out of due time.

For | am the least of the apostles, who
am not worthy to be called an apostle,
because | persecuted the church of God.
But by the grace of God | am what | am,
and His grace toward me was not in vain;
but | labored more abundantly than they
all, yet not I, but the grace of God which
was with me. Therefore, whether it was |
or they, so we preach and so you believed.

Alleluia Verses, Tone 3:

| have hoped in You O Lord; let me
never be put to shame.

Verse: Be a God of protection for me, a
house of refuge, to save me.

Communion Hymn:
Praise the Lord from the heavens, praise

Him in the highest.

I will take the cup of salvation and call

upon the Name of the Lord. (Alleluia 3)



DORMITION OF THE THEOTOKOS :

A Bodily Assumption of Mary to heaven which was formally declared as official 1
dogma of the Roman Catholic Church in 1950 remains a pious belief in the Orthodox |
Church based on tradition. According to this belief Mary’s body was taken up to heaven 1!
after her death, as will our body at the Second Coming of Jesus. Thus, in Mary’s case, the :
Resurrection of the Body has been anticipated. Although the hymns of the Church that 1
are sung on the Feast of the Falling Asleep of the Theotokos clearly affirm such a belief, :
the Orthodox Church has not declared the Bodily Assumption of Mary to be a dogma ;
since in the words of Vladimir Lossky, “The Mother of God was never a theme of the ,
public preaching of the Apostles; while Christ was preached on the housetops... the :
Mystery of His Mother was proclaimed only to those who were within the Church... I
1
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It is not so much an object of faith as a foundation of our hope, a fruit of faith, ripened
in Tradition. Let us therefore keep silence, and let us not try to dogmatize about the
supreme glory of the Mother of God.”

Summarizing what the Orthodox Church believes about the Theotokos, we may say
that the Virgin sits in the first pew leading us in our prayers to her Son. Her whole life
and purpose are simply to bring us to Him.

(Anthony Coniaris, Introducing The Orthodox Church, 1982, p. 100-101)

BAUYEHHS BOXKOI PYKH B YCbOMY

XPUCTOC:

1. Mosi autuHo, Te, mo S ckazaB CBOIM Y4YHIM, Ka)Ky Takoxk i ToOi: ,,fIxk OTteup ,
noJiro0uB Mene, Tak i 1 moarw0.110 Tede”. Yci JJaum OTpUMYIOTh KUTTS i cuiry Big Mene: :
I BeJIMKI 4M MaJti, 6arari um 0iHi, TAaJaHOBUTI UM HeTAMYIIi. SI — I’KepeJio BCSIKOro 1o0pa.
: 2. 51 3Har, 4doro tpeda koxkHii JgoauHi. 3 Moix BaacHux n00pux MipkyBaHb, 1 '
IBI/IpllIIyIO, XTO MaTuMe Oijblie, a XTo MeHme. Tomy, XT0 Mae mMaii 34i0HOCTI He Tpe6a|
IcyMyBaTI/I yepe3 1e i He CJIi 3a3IPUTH JIIOJMHI, IKa Ma€ 0araTo TajJaHTiB. 3ocepeabcsi Ha :
I Memi. Bignaii cBoe xurtss B Moi pyku, i To0I Oyae J1erko YyHUKATH BCSAKHX 3a31POLIIB Ta |
| HapiKaHb. ;
: 3. Came Mos s11000B 10 TeOe 3Myye MeHe Tak CTaBUTHCH 10 TeOe. SIkuMu OyayTh TBOI |
TenepilHi BUNPoOyBaHHA i TEPIiHHA — TAKMMHU K — Mol qapu, fiK i 3a10B0JICHHA i MOTIXH, :
'sml 3cmiiaro 100i. Kosmmes v 3posymiemn, yomy S posnoguisa CBoi 1apu HepiBHOMIpHO |
.HOMmc aJwoabmMu. Toai TH mnpocaaBiasitTuMelnn i AAKyBaTUMell MYJAPOCTi, KOTpa 3apa3
:cnaHTennqye Tebe. :
1 4. Haaro yacto TH 0aumin Jumie NpUpoAHi Ta Jwacbki npuunnu. [loguBucs Buine 3a |
'an i modaunm Moo 1100519y PyKY, 0 IPOBAJAUTH TeOe 10 TBOEI IOCKOHAJIOCTI Ta BIYHOL l
|cnaBn B Teoix TpyaHomax ta gilicHux norpedax $ 3aB:kam mopy4, abu aomomarartu i ,
I3.axmuaT1/1 TeOe Big 3;1a. He Bce, uoro 0oilicsi, - moraHo aJjisi Tede; He Bce, YOro Oaxkaenl, - !
1100pe nJisa Tede. [lparuu Mene nonan yce. 51 mosexy tede 10 0€3KOHEYHOT 0 MIACTH.
' PO3BAX:

|
I OaHUM 3 HACJHIAKIB CIPAaBKHBOI €1HOCTI 3 Borom € Te, 0 BOHA (HacmynHa cmopiHKa)



Aa€ sicHe I mpaBwibHe MucJeHHs. Koaum I0CATHY i€l €IHOCTI, 3HAWAY MiJACTaBYy
NMPOCJIABJIATH Horo HaBiTh TOi, KOJIU KUTTSA 3JA€ThCA TEMHHUM i HECTEPIIHUM. 3HAIOYH,
mo boxka 11000B Kepy€e KOKHUM MOMEHTOM MOTO KMTTSI, f IPATHYTHUMY Horo nomaunu B
ycboMmy. Ko qocsiraTumy ycemixy 4u HeBJAadi B CBOIX IUIAHAX TA 3yCHJLISAX, 3a3HABATUMY
Eanocﬁ YM CMYTKY, MOIM €IMHMM OaxkaHHsAM Oyae nmomodOatucsa borogi i BimanoByBaTn

Horo B KOkHii AyMILi, CT0Bi TAa BUMHKOBI.
(Aumonin Ilayn, Xnio Min Illooennui, 2007, ku. 11-111, cm 321-323)

3 Hazoou xpamoeozo cesama Hauwiof On the occasion of the Patron Saint’s Day
2pomaou, wupo simaemo eéciX napagian i i of our congregation the executive members
2ocmeii, wio 3agimanu 0o nac. Hexai i1 would like to greet all our members and
Munoceponuii I'ocnods 3a monumeamu guests who came to our church today. May
Hauwioi HebecHOT NOKPosUmeNbKU, the Merciful Lord through the prayers of
Ipeuucmoi [Jisu Mapii, oapye éam miyny i our heavenly intercessor Ever-Virgin
sipy i Oyweenuii cnoxiii, a Boxca nacka i Mary, grant you strong faith, peace of
Haoae HacHazu YunHumu 000pi dina Ha mind, and may God's grace inspire you to
cnagy booicy i na nawe cnacinns! dO good deeds for the glory of God and for

our salvation!

~ ANNOUNCEMENTS ~

EVERYONE IS INVITED after the Divine Liturgy for a dinner (Pot Luck for members
and for guests by donation) and a short program at the Church Hall to follow.
THANK YOU to everyone who has volunteered their time to pinch perogies, make
cabbage rolls, and work at Perohy Supper and Saturday Sales. These fundraisers enable
us to keep our/your Church open and without your efforts we would have no church here
in Surrey. “...faith without works is dead...” (James 2:26)
WE WILL BE having a Women's Association Meeting on Wednesday, August 30" at
10:00 am. Every member and adherent is encouraged to attend this meeting.
OUR SINCEREST GREETINGS are extended to Lilia Johnson (3), Gladys Andreas (7),
Anna Nykoniuk (15), Anna Hrynkevych (26), Myroslava Natoniewska (30), and Ihor
Kushyna (31) who celebrate Birthdays in August. May God grant them strong faith, good
health, salvation and preserve them for Many Years!
HOLODOMOR NATIONAL AWARENESS TOUR a project of Canada-Ukraine
Foundation, supported by the Government of Canada will be held at the Ivan Franko
Community Centre parking lot on Tuesday, September 5", 9 am — 12 pm & 4 pm — 8 pm
Address: 5311 Francis Rd., Richmond, BC. Admission is free. Donation box (for cash or
cheque) will be available.

SCHEDULE OF THE DIVINE SERVICES
Sunday, September 3 — Divine Liturgy at 10:00 am
Sunday, September 10 — Divine Liturgy at 10:00 am
Sunday, September 17 — Divine Liturgy at 10:00 am




